
Nem hagyják cserben a zászlót.
A londoni »Standard«nakÖdessából keltezett , és asajtó nagy

része által átvett azon hírére , mintha 200-nál több muszkaor-
szági zsidó tanuló — hogy tanulmányait a muszka egyetemeken
fol y tathassa — áttért volna , az orthodox hitre : táviratilag
kérdést intéztünk egy általunk ismert kiváló odessai tudóshoz ,
kitõl az itt következõ (bibliai héber nyelven irt) választ vettük.

Mintha nem volna elég a szerencsétlen tör-
zsünket ért végzet , még gyalázattal is akarják
tetézni. Nem igaz, uram , a kérdéses hir ; a kik
terjesztik , vagy üldözõink , vagy ezek által félre
vezetett , viszonyainkat nem ismerõ emberek.

Nem csak, hogy tömegesen nem térnek át
szegény testvéreink fosztogatóik hitére , de ke-
vesebben hagyják ott az annyi csatában meg-
viselt dicsõ zászlót, mint a menny ien ezt a

-~í».ost napirenden lévõ szörnyû üldözések foga-
natba vétele elõtt tették. Ott hagyják apáik sír-
helyeit , örökre ott eddi gi életök színhelyét , pré-
dára bocsáj tják szerzeményüket és idegen föleire
mennek , melynek puszta levegõje megöli õket ,
hol nyelvüket nem értik , hol ijesztõknek nézik
õket és a hol nem tudják , lesz-e helyük , hova fe-
jüket lehaj tsák , lesz-e kenyér , melylyel apró
gyermekeik éhségét csillapítsák — és teszik ezt
tízezrével (az egy év óta pusztán Oroszlengyel-
országból kivándorolt 80.000 személy közt alig
volt 5000 nem zsidó) ; de meg nem tagadják az

õsi hitet ; — pedig csak ezt kellene tenniök ,
hogy szülõföldjükön zavartalanul élhessenek.

.: Szent igaz bölcseink szava : » Izraelt az
olaj bogyóhoz hasonlítja a szentírás. Csak sajto-
lás által ' adja ki drága nedûjét az olajgyümölcs,
Izrael nagy erkölcsi tartalmát csak a nyomás
alatt ismerjük meg egész erejében. «

Azt mondom önnek , uram, hogy még azok
is, kik tán más viszonyok mellett hátat fordí-
tottak volna törzsüknek , most hiven mellette
tartanak. Szégyenlik, hogy azt mondják : azért
tagadják meg hitüket , mert könnyíteni akarnak
sorsukon.

De a diákok, a zsidó diákok ? — kik ürí-
tették magukat annyi tekinteten , kik szakítot-
tak a szülõház fradiczióival és kik most re-
ményeik , pályájuk megsemmisülését látják ?

A diákok , uram , egyet sajnálnak csak : azt ,
hogy a kormány egy rendelete megfosztotta õket
attól a fenséges érzéstõl , hogy megkínzott törzsük
mellett való kitartásuk , magasztos áldozat , me-
lyet meggyõzõdésüknek , üldözött apáiknak hoznak.

Az orosz kormány egy rendelete — és ez
is mu ta tja, mennyire nem ismeri viszonyainkat ,
vagy menny ire elferdíti az igazságot a » Stand-
ard « tudósítój a — a kikeresztelkedett zsidókat
nem üldözi ki ugyan lakóhelyeikbõl , és nem

liapuii k mai száma 10 oldalra terjed.
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hova minden  küldemény intézendõ.

Zsidó leleteti és támflalmi Milap.
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Mutatvány egy alapszabály-
tervezetbõl.

Ajánlva az alakítandó «Zsidó legényegylete
alapszabálykészitõ bizottságának figyelmébe.

/ §, Az egylet neve.
Zsidó legényegylet.
2. §. Székhely e:
Budapest.
3. §. Czélja :
A fõvárosi zsidó iparos- és kereskedösegédek

(utóbbiak közé értvék a magán-hivatalnokok is) to-
vább-képz ése, a nemzeti szellem és kultúra terjesztése, a
felekezet iránti hilség áp olása, az erkölcsök nemesí-
tése, a zsidó vallás és történelem megismertetése, ha-
zaf ias és nemes felekezeti czélok támogatása, ipar
és kereskedelmi szakismeretek mivelése, beteg egyleti
tagok segélyezése.

alkalmaz ellenük sok kivételes szabályt, de a
hivatalok viselésétõl, az egyetemek látogatásától ¦ ép
¦ugy eltiltja az kitért zsidókat, mint a zsidókat
Csak az ; kitértek gyermekei tekintetnek egyen-
jog uaknak a orthodox lakósokkal.

Biztosítom különben, hogy a zsidó tanulók
nem hagynák cserben a megtépett zászlót ak-
kor sem, ha áttérésük folytán megnyílnék elõt-
tük az egyetem , nyitva állana a pálya, az elõre
haladás, az emelkedés.

Meg akarj ák mutatni a miveltséget kárhoz-
tató elemeknek , hogy a világi ismeretek elsajá-
títása nem zárj a ki a zsidó meggyõzõdést, a
hithez való ragaszkodást.

Meg fogják állani becsülettel a próbát.
De miért kellett a tömeges kikeresztelke-

dések hirét világgá bocsájtani ?
A válasz a muszka kormány-rendszerben

keresendõ.
Mi a muszka kormány-rendszer ?
Hazugság és képmutatás.
Európa fellázadni kezel az embertelenségen ,

melylyel a muszka kormány • — elhárítva a sok
elégede tlen elem ügyeimét — a birodalom legel-
nyomottabb osztál ya ellen dühöng. Európának
tehát port kell szeme közé hinteni , hadd vakul-
jon. Lásd Európa , 200 zsidó diák a keresztény-
ségre tért . Mi által érte ezt el Muszkaország ?
a zsidóüldözések által ; a zsidó üldözéseknek
ennélfogva van egy magasztos czéljuk : a zsidók
megtérése. Tessék már most neked , keresztény
Európa , a muszka zsidóüldözések ellen szót
emelni ; ha teszed , a kereszténység missiója ellen
izgatsz.

Ezért kellett világgá bocsájtani.a hirt , hogy
200 zsidó diák. hogy egyetemre juthasson , az
orthodox vallásra tért át.

Azt fogod kérdezni már mos „, tisztelt uram ,
hogy ha í gy állanak a dolgok , ha Musz-
kaország a zsidók kitérését politikáj a egyik ered-
ményeként akarj a feltüntetni , miért nem nyúj t
elõnyüket az kitérõknek , mint teszik ezt más
államokban , s mirevaló a fennemlitett kormány-
rendelet ?

Azért , drága barátom , mert a muszka poli-
tikának két arcza van ; az egyiket a külföld
számára hordj a , a másik az , melyet itthon vi-

sel. Kifelé eredményként ünnepeli a költött ki-
keresztelkedéseket, mig itthon remegve fél a
kitérésektõl. Ha a szabadságért hevülõ, felvilá-
gosodott zsidó tanuló még jogokat is élvez, ha
mindjárt muszka jogokat , akkor nálánál vesze-
delmesebb forradalmára alig van a birodalomnak.
Forradalmár t. i, muszka fogalmak szerint. Mert
az alkotmányosság fáradhattan tanítója, a jog-
egyenlõség és népszabadság soha nem szüne-
telõ apostola, hirdetõje. Ilyen uj hivõk után pe-
dig a világért sem vágyódik a muszka kormány,
sõt nem egy akadályt gördit a zsidó tanulók
kitérésének útjába.

De légyen a dolog bármiként : sötét a mi
egünk, nagyon sötét, uram ! Halálos félelemmel
szivünkben tekintünk a következõ napok elé.
Ki tudja, nem hurczolnak-e- el holnap a családi
tûzhelytõl. Kibe helyezzük reményeinket, miben
bízzunk ? Törvény, jog, igazság, belátás, ember-
ség : velünk szemben, fájdalom ! nem léteznek.
Mi lesz belõlünk, mi gyermekeinkbõl : Isten
tudja, ki, oh szásszor jaj ! elfordította tõlünk
arczát. Innen üldöznek , a szomszéd országok-
ba be nem bocsájtanak , és Amerika, — ret-
tegünk, hogy ma holnap szintén elzárja elõlünk
kapuit.

Oh, miért vetsz meg minket , apáink Is-
tene, miért oly kérlelhetlen a te szörnyû hara-
god, irgalom és igazság királya !



4- §. Eszközei:
Ny ilvános elõadások, hasznos és szükséges is-

meretekben való oktatás, alkalmatos müvek olvasása,
társalgás és az összetartozás szellemének f ej lesztésê
hangverseny ek, mulatságok és kirándtdások rendezése.

5. §. Szervezete :
Az egylet elölj áróságából, tiszteletbeli, alap itõ,

támogató és rendes tagokból áll,
6. §. Az elölj áróságot az elnök, alelnök, titkár,

p énztáros, két ellenõr, három számvizsgáló, Öt ren-
dezõ és negyvenöt választmányi tag kép ezik.

7. §.Az elölj áróság ügyosztály okra oszlik f el:  az
oktatásra f elügyelõ ' ügyosztály ra, gazdasági ügyosz-
tály ra és j ótékonysági ügyosztályra. Minden ügy-
osztály elnököt és alelnököt választ kebelébõl.

* *
ig. §. Az õsgyülés az egylet összes tagjaiból

áll. Összeül minden három évben, mikor ugyanis az
összes elölj ár ós ág mandátuma lej ár. A gyûlést a köz-
felkiáltással ideiglenesen választott elnök vezeti.

20. §. Az õsgyülés szótöbbséggel megválasztj a a
101 tagból álló képviselõtestületet, mely  az egylet
közgyûlését képezi.

21. §. A képviselõtestület egy harmadrésze a
tiszteletbeli, illetve az alap itõ és támogató tagok so-
rából választandó.

21, §. A közgyûlés a legidõsebb tag elnöklése'
alatt kétharmad szótöbbséggel elnököt, elnökhely ettest,
titkárt, két ellenõrt, öt rendezõt és tizenkét választ
?nányi tagot választ háro?n évi idõszakra.

23. §. Az elnök és a választmányi tagok egy-
harmada a nem rendes tagok sorából választandók.

24. §. A közgyûlés egy védnököt és egy tiszte-
letbeli elnököt választ a f õvárosi izraelita hitköz-
ségnek jeles és a zsidóság és a közügyek körül ér-
demiket szerzett tagjai közül.

2$. §. A védnök és tiszteletbeli elnök válasz-
tása élethossziglaura szól és csak egyhangúlag tör-
ténhetik.

26. §. A közgyûlés minden évben 10 érdemes
f érf iút választhat tiszteletbeli tagjává. Széknek vá-
lasztása szintén csak egyhangúlag történhetik.

27. §. A közgyûlés minden év január havában
összeül. Felülbírálja a lef oly t év számadásait és
megvitatja a következõ év költségvetését.

28. Az egylet védnöke, tiszteletbeli elnöke és el-
nöke hármas j elölést terj esztenek a választmányi I

ülés elé a p énztáros és a 3 számvizsgálót illetõleg,
melyek közül a választmányi gyûlés a p énztárost 3.
évre és a három számvizsgálót évrõl évre választja

*
41. §. Az egylet alap ító tagja ''lesz, ki legalább 100

f rttal j árul az egylet czéljaihoz, p ártoló tagja az,
ki legalább 20 f rtot adományoz az egy let számára,

4Ó.§.Az egylet rendes tagja lehet minden a f övá-
rvsban tartózkodó, f eddketlen életû zsidó ip aros-
és kereskedõsegéd, ki f elvétele dijául egy f rtot és
mindaddig, mig az egy let tagja marad, havonként
30 krt f izet.

4J. §. A tagok bármikor f elkereshetik az
egylet hely  is égéit} használhatj ák az egylet könyvtárát
és lapj ait az egy let hely iségében, részt vehetnek a
rendezendõ mulatságokon és, ha megbetegednek, heti 3
fr tnyi segély re tarthatnak igényt.

48. §. Az egylet hely iségének f õterme az év
két föünnep én imaházzá alakul. Az istentiszteleten
díj talanul vehet részt az egylet minden tagja.

Oktatás és elõadások.
4g. §.November havától máj us hó vegéig erre

f elkérendõ rabbik, tanárok, vagy más tudós f ér fiak
minden második vasárnap on este 7 órakor felolva-
sásokat tartanak a zsidók történetébõl vagy irodal-
mából. A.z oktatást az e czélra megválasztandó taná-
rok, vagy tanítók, kik ezért tiszteletdijat húznak , az
emiitett idõszakban hetenként kétszer, (kedd c's csü-
törtök este 8 órakor) eszközlik. Az oktatás megálla-
p ítandó tanterv szerint történik és f elöleli a követ-
kezõ tantárgyakat: hittan, magyar nyelv és hely es-
írás, magyarok története, világtörténelem, zsidók tör-
ténete, Magyarország f öldrajza, általános f ö l d rajz , a
szentf öld f öldrajza, alkotmány tan, polgári ügyira-
tok szerkesztése, ip ar és kereskedelmi szaktárgy ak,
levelezés, könyvelés, természetrajz, számolás, rajzolás
és ének. Az oktatás többet, mint 3 órát egyhuzam-
ban igénybe nem vehet. Az oktatásban csak a tagok
vehetnek részt.

30. §. A kik valamely meghatározott szaktárgy
elõadásaiban részt akarnak venni, tartoznak ezt az illetõ
tanárnak bejelenteni és intézkedéseihez magukat al-
kalmazni.

31. §.Az egy tel p énztára gyarap ítására hangverse-
nyeket, színi elõadásokat, tá ne zmulats ágakat rendez a
téli hónap okon át. Tavasszal és ny áron maj álist,
kirándulásokat és egyéb mulatságokat.



A vasárnapi munkaszünet.
A kereskedelmi miniszter még a múlt ülés-

szak végén letette a ház asztalár a a kötelezõ
vasárnapi munkaszünet meghonosítását czélzó
törvényj avaslatot. Akkor , számítván a kérdés
vitájában verõdhetõ nagy hullámokra, a melyekre
kilátás nyílott, a javaslat tárgyalásába a ház
nem ment bele.

Már e hó 24-én a honatyák újra be-
költözködtek a Sánclor-utczai palotába , s ha
nem is mindjár t, de az évi bud get tárgyalása
után valószínûleg nyomban napiérdeküvé teszik
a vasárnapi munkaszünet kérdését.

A kérdés nagyon közelrõl érinti felekeze-
tünket. Elõször is belevág a zsidó vallás alap-
törvényeibe, másodszor elevenén találja az or-
szág egy nagy, számbavehetõ osztályának gaz-
dasági érdekeit. Nem állhatunk tehát , készület-
lenül az eshetõségek küszöbén.

A vasárnapi nyugalom eddig nem birt kö-
telezõ erõvel. Polgárai szabad elhatározására
bizta az állam, hogy a hét melyik napját szen-
teljék meg nyugalommal. Az egyéni szabadság
tisztelete volt ez! Munkaadó és munkás meg-
gyõzõdésük szerint egyezkedhettek a pihenésre
nézve s az állam csak annyiban tartotta fenn
a maga számára a beavatkozást , amennyiben a
sértett fél jogainak megõrzése ezt tõle megkö-
vetelte.

Ebbe az állapotba igen szépen belefért
minden rendû és rangú érdek , s nem volt esze-
ágában senkinek sem, hogy a maga számára
kedvezményt , vagy különleges viszonyainak tisz-
teletben tartását sürgesse. A nyugalom szüksé-
gességét érzõ zsidó munkás épugy kímélhette
a maga munkaerejét , mint akármelyik más fe-
lekezetben , s a zsidó munkaadónak épugy nem
állott módjában a munkaerõ túlságos kihaszná-
lása, mint bármely vallás hívének.

Az uj törvényjavaslat ezt az állapotot íéne-
kestõl fel akarj a forgatni. A nemzeti munkaerõ
kímélésének és védelmének czégere alatt min-
den munkásra és munkaadóra nézve vallás kü-
lönbség nélkül kötelezõvé akarj a tenni a vasár-
napi munkaszünetet ; mert egyedül ez utón véli
a nemzeti tõkének munkában rejlõ erejét gaz-
adság ilag jobban értékesíthetni.

Merõ téves álláspont !
A vasárnapi munkaszünet kötelezõvé tétele

a nemzeti munkaerõnek egy jelentékeny részét
egyenesen elzárja a gazdasági értékesítés lehe-
tõségétõl, elparlagosodásra kényszerit egy darab
munka erõben rejlõ tõkét ; de sõt az elért ha-
szon fogyasztására kárhoztatja.

A zsidó munkaerõrõl van szó !
Fel nem tételezhetõ, hogy nagyon sok

zsidó munkás és munkaadó a kötelezõ vasár-
napi munkaszünet behatása alatt megszegje val-
lása alap törvényét s a nyugalomnak az isteni
kinyilatkoztatások által neki szánt napját mun-
kával töltse el. Ha vannak is most , kik ezt te-
szik , annak oka az, hogy kényszer hiján meg-
feledkeztek kötelességükrõl . De a mennyire mi
ismerjük a zsidók hatodfél ezredévnél idõsb
múltját , tudjuk , hogy hitfeleinknek mindig a
kényszer juttatta eszükbe a — kötelességeket.
Százezernyi zsidó lesz tehát kénytelen hetenkint
ugyanannyi munkanap ot elvesztegetni a nemzeti tö-
kébõl.

Ez az egyik eshetõség.
A másik, amitõl jobban tartunk , az, hogy a

vasárnapi munkaszünet - kényszer különösen
az ip ar terérõl le f ogj a  szorítani a zsidó elemet ;
mert a zsidó munkásnak 5 nap alatt a megél-
hetésre ugyanannyit kellene! majd keresnie, mint
másnak 6 nap alatt. Pedig ez a mai munkás
mozgalmak közepette , mikor a munkaidõt is meg-
szorítj ák és megszabják egyenesen lehetetlenség. A
fejlõdés stádiumában levõ magyar ipar ennélfogva
kénytelen lesz a nagyszámú zsidó munkás
ügyességét és gyors felfogását nélkülözni.

Vájj on lehet-e ez az állam s a kereskedelmi
miniszter feladata , mikor minden törekvés a
magyar ipar fejlesztésére s megerõsítésére irányul ?

Nem annyira felekezeti , mint inkább nemzet-
gazdaság i szempontból sérelmes az uj törvény-
javaslat a zsidó társadalomra. A sérelem szen-
tesítése, bárha egy nem törvényesen bevett fele-
kezet érdekeirõl van is szó, a modern jogállam-
nak semmi esetre sem czélja; s aligha a mun-
kaerõ egy részének félreve tése az az ideál ,
mely a nemzeti vagyon növelését gazdaságilag
elõsegítené.

Nem aspirálunk mi külön jogokra ;



eszünkbe sem ju t a magunk számára külön tör-
vényeket követelni ; (elég baj nekünk az is, ami
van !) csak a lelkiismereti szabadság és a ren-
delkezésre álló nemzeti erõ felhasználásnak szent
nevében sürgetjük , hogy a kötelezõ munkaszünetet
ne kössék naphoz ! A törvényjavaslat intencziójának
elég lesz téve akkor is, ha ott a Sándor-utcz ai
palotában azt emelik törvényerõre , hogy minden
munkás és murúaadó köteles a hét valamely ik nap -
ját a nyugalomnak szentelni.

Azonban gyenge hang ez a mienk. Ám ha
hazánk minden, hitközsége magáévá tenné e né-
zetet s ily értelemben írna fel- országgyûlési
képviselõjéhez. — megizmosodnék a siker ki-
látása.

Weisz Kálmán
a s. a. újhel yi status-quo izr. h it-

község fõrabbija.

Franczia tudós a mózesi tör-
vényekrõl.

(Folytatás.)
1. Mózes intézkedése szerint a család képezte a

társadalom szervezetének alapját ; a család megerõsi-
tésérõl kellett gondoskodni elsõ sorban , ha az állam
egységes akart lenni . A dekalogusnak a társadalmat
illetõ parancsait a szülõk iránti föltétlen Liszte let ve-
zeti be. Minden gond a családfõ tekintél yének fen tar-
tására volt irány ítva ; nem az államhatalom határozo tt ,
mint Spartában , az újszülöttek sorsa fölött , egyedül
az atyának volt feltétlen uralma fia fölött ; õ vezet-
hette engedetlen fiát a vének tanácsa. elé , hol kimond-
ták reá a büntetést. (Deuter. XXI. 18—21.) Halállal
sújtották azt , ki szüleit szidalmazta , vagy ütötte.
(Exod. XXI. 1.5—17.)

Az ünnepekrõl szóló törvények nagyobbára arra
vannak irány itva , hogy a család tagjai minél szoro-
sabban fõzessenek egymáshoz ; különö sen látjuk ezt a
Pészach áldozatról szóló szabál yoknál. A boldog csa-
lád i élet élvezetét czélozza azon »magasztos s párat-
lanul álló törvény « is, hogy a férj , házasságának elsõ
évében fel •volt men tve a har< -zbamenetel kötelezett-
sége alól. (Deuler . XX. 7.)

Csak ezen néhány példával akarja szerzõ mu-
tatni azon fontosságot , mel yet Mózes a családi élet
szervezetének adott ; oly szilárd alapokra fektette azt ,
hogy » aujourd'hui encore les Israélites out une vie cle
famille si unie et si forte qu 'aucun de ses membres
n'est abandonné dans les jours de malheur et que
l'ou ne voit que pen de mendiants cliez eux. «

2. Mózesnek a földbirtokot illetõ törvényei elsõ

sorban a személyi birtokjog ' szervezése által a no-
mád életet folytató népet akarták az egy helyen való
együttes életre szoktatni. De minden ötvenedik év
megújította a birtoklást , mel y mozgalom ébren tartotta
a fol ytonos érdeklõdést , a földmivelés tanulmányozá-
sát s a birtoklás élvezését. Mózesnek ezen közgazda-
sági törekvései oltották a vérbe azon igyekezetet ,
mely tagadhatatlan vonása még ma is a zsidó fajnak ,
hogy mindenbõl hasznot húzzanak. Ámde ezáltal a
szorgalmas munkálkodás általánosítása is eléretett , oly
anny ira , hogy még ma is az összes fajok közül egye-
dül a zsidó faj gyermekeit látjuk vállvetve dol gozni ,
mintha nap i kenyerüket kellene megkeresniük. Faj i
ösztönük szorítj a õket a munkára , kedvvel dol goznak.

A biblia szerint (Genez. III. 17—19.) a munka
Isten büntetése, de a törvényhozó gondoskodott arról is,
hogy e büntetésen biztos áldás nyugodjék. 4z em-
ber , ki dolgozik , fejleszti tehetségeit s elõre halad , lé-
nyének egész mûködésében helyreállítj a a felbomlott
egyensúlyt s megalapítj a egészségének fõtényezõjét.
Azonban minden erõ a természetben csakis a mozgás
és nyugalom rythmikus változatossága fol ytán ny ilvá-
nulhat ; a természetnek ezen alaptörvényét tapasz -
talhatjuk lényünk egész mûködésében , a sziv- és ér-
verés, a belégzés , sõt még az izmoknak egyenletes
összehúzódása is meglepõ bizony ítékokat nyúj t e tör-
vényre. A biblia is elismeri e. törvényt a természetben ,
maga nyújtván bizony ítékot az evoluezió elméletére
midõn a terén tés mûvét a cselekvés és nyugalom
egyenletes változatosságának eredményekép .állítja oda.
Ezen természeti törvény kifol yásakép tekintendõ a
szombat , ami által az izmok , idegek s közp ontjuk
p ihentetésérõl gondoskodván a törvényadó , jobb mun-
kára képesítette a zsidókat. Ám a ph ysikai elõnyök
fejlesztésének forrását nemcsak a munkától való tar-
tózkodásban kell keresnünk , hanem abban is, hogy a
mózesi törvény, mel y azon egyetlen nyugalomnapo f
határozta meg az egásẑ nép számára , gondoskodott ar-
ról , hogy azon napon ne csak a test , de a szellem is
elvonassék a munkától ; a sziv és szellemi tulajdo-
nok élénksége, a család és társadal om iránti meleg
érzés, mel y a zsidóknál észlelhetõ , kizárólagosan a
szombat pontos betartásán ak eredménye.

Az erkölcs fejlesztésének ezen kiváló eszközei
után következnek a tulajdonké peni közegészsé gi tör-
vények :

3. Mózes étkezési törvényei a legnagyobb pon-
tossággal jelölik meg a tiszta és tiszt átlan állatokat .
Tudjuk , hogy melegebb éghajlaton a kiválóan hússal
való táplálkozás hat ározottan veszedelmes, minthog y
vérmességet idéz elõ ; európai utazók kénytelenek
a trop ikus vidékeken hazájuk szokásaival szakítani s
növényekkel táp lálkozni , hogy megszabadulj anak a
betegségek egész özönétõl. Teháí egészség i szemponl-
ból Mózes figyelme oda irányulhatott , hogy a táp lálko-



A pesti Chevr a-Kadisa intése.
Az egész világ — a v ilág akkor reám nézve a

b—i jesivából állott — csak »bab e Golde «-nak szólí-
totta a jóságos öreg asszonyt , ki i gazán »babo «ja , azaz
szeretõ nagy mamája volt a sok szegény »boeh er«-nak ,
kik a jesivát látogatták. Szegény babé Golde ! még
most is fáj a szivem , ha arra a keserûségre gondolok ,
mit (jgy izben , természetesen akaratom ellenére — és
ez az egyedüli vigaszom — az áldottlelkü mafronáuak
okoztam.

Babé Golde kimondhatatlan jámbor asszony voll.
Többet imádkozott , mint az egész jesiva , még a rab-
lénia , az clõsdiek legveszedelmesebbjeinek egy ike, csakis az ál-
latok hátulsó izomzatában található. E szempontból bizonyos ,
hogy a (üti Hanáseh tilalom Mózestõl ered ; min thogy  azonban
étkezési törvényeiben arról nincs  szó, késõbbi idõben pedi g ke-
resték e tilalom okát , s mivel arra rá nem akadhattak , tehát
Jákob és a/, angyal kö/.fi tusakodás elbeszéléséh ez toldották a/.
»Al kén lo joch 'lu S íI K mondatot.

zásra alkalmas állatokat jelölje meg. Ezen irányelv
vezette az összes õskori népek törvényadóit , mint azt
Herodot bizonyítja , ki a középtenger vidékein s kis-
Ázsiában sokat utazott.

Mózes törvénye szerint a tiszta állatok minta-
képe az ökör s tehén , melyek kiválóan szelídek s íeg-
kevésbbé fogékonyak a betegségek iránt ; posványos
vizekbõl nem isznak s csak tiszta fûnemüeket esznek,
Az egyptombeliek tisztasága miatt istenként imádták
a tehenet.

Ennek folytán Mózes azon állatokat jelölhette ki
a táplálkozásra , melyek legközelebb állottak az ökör
typusához. Ezen állatok , melyekr õl Deuter XIV. feje-
zete szól a következõk : a juh , a kecske, a szarvas, a
gazella, a dámszarvas, a kõszáli kecske, az anti-
lop, a vadökör s a vadkecske (nem pedi g a zsiráf ,
mint némely fordító hiszi , minthogy az a zsidók által
lakott vidékeken teljesen hiányzott.)

A legmodernebb zoológiától sem kívánhatunk
pontosabb csoportosítást ezen állatcsaládról. Mózes e
csop ortosításnál az_ állatok tökéletességét tartotta szem elõtt ; ké-
rõdzés s kétcsülküség volt a föltétel. Tény leg azon
négy állat , a teve, melyet az arabok csak más táplálék
hiányában esznek , s melyet az indusok meg sem érin-
tenek, a mezei s tengeri nyúl, melyek a perzsák elõtt is
a legtisztátlanabbak , s a sertés, mely az élõsdi állatok-
nak az emberi szervezetbe való átvitelére leginkább
alkalmas, nemcsak Mózes által soroltatik a tisztátlan
állatok közé, de a modern zoológiában is külön cso-
portot képez.

A halak meghatározásánál Mózes szintén a töké-
letességet tartotta szem elõtt.

A madarak közül azokat jelölte tisztátlanoknak ,
melyek éjjel járnak zsákmány után s húsevõk.

A szárnyas rovarok közül a sáskafélék , mint leg-
tökéletesebbek mondatnak tisztáknak. Keleten a sás -
kát tény leg a legegészségesebb táp láléknak ismerik.

Ha azomban közelebbrõl fi gyelj ük meg azon ál-
latokat , halakat , madarakat s rovarokat , melyeket Mó-
zes mint tisztákat a táplálkozásra megengedett , ugy
látjuk , hogy egyedül azokat sorol ta fel , melyek min-
den körülmény közt csak egészséges anyaggal táplál-
koznak , s melyek legkevésbbé hordják magukban a
betegség csiráját. Szervezetünkbe csak ugy juthatnak
a veszedelmes élõsdiek , a trichinák s téniák , ha hús-
evõ állatokkal táplálkozunk. A franczia kormány a
párisi orvosegyesület szakvélemény ét kérte ki az iránt ,
hogy mel y állatok ajánlhatók a táplálkozásra , s az
eredmény teljesen megegyezett Mózes intézkedéseivel. *)

*) Alkalmilag érdekesnek tartom e helyen megjegyezni ,
mire nemré g egy fõvárosi hírneves orvos Dr. W. M. fi gyelmez-
tetett. Magasztalokig ny ilatkozott  a bibliai »Gid Hanáseh« tila-
lomról , minõk következtében a táp lálkozásra megengedett álla-
toknak is hátulsó részét csakis a nagy értõl való teljes meg tis/.-

ilása ulán ehetni , minthogy legújabb idõben k imula t t ák  , hogy a

E törvényekkel Mózesnek egyedüli czélja az volt ,
hogy népébe a szentség, és tisztaság gondolatát oltsa.
»Szentek legyetek , mert szent vagyok Én , s ne mocs-
koljátok be magatokat ezen állatok által* (Levit. XI.
44.) mondja Mózes Isten nevében.

Mózes a tisztaság gondolatát akarván a népben
folyton ébren tartani , megalkotta a szellemi hygieniát,
melynek praktikus következményeiben azon legjobb
testi hygieniáhoẑ jutott , melyet a modern tudomány csak
a legfáradságosabb utón tudott megállapítani.

Erõsen hisszük, mondja szerzõ , hogy Mózes elõtt
e törvények adásánál egyedül a vallási szempont le-
begett , s hogy azokat , — mi a közegészséget illeti ,
egészen öntudatlanul adta.

Szerzõ nem hagy hatj a ez összefüggésben figyel-
men kivül azon szigorú törvényeket , melyek a vér s
a zsiradék élvezését tiltják. (Levit. III. 17. VII. 22.
27.) Hogy minél távolabb tartsa Mózes a népet ezen
állati alkatrészektõl , bizonyos irtózattal vette azokat
körül. Az pedig általánosan ismeretes , hogy a vér a leg-
alkalmasabb a fertõzõ betegségek terje sztésére , hogy
a zsiradék élvezése mily káros hatással van a szer-
vezetre.

4. Az értekezésnek utolsó része Levit . XIII.
fejezetében leirt kiütéses betegségekkel fog lalkozik ,
azoknak mibenlétét tárgyalj a , s hosszasan fej tegeti
gyógy ításuknak s terjedésük megakadál yozása módjá-
nak az orvosi tudomány mai állásával való teljes
megegyezését. Itt is erõsen hangoztatj a szerzõ azt ,
hogy Mózesnek e törvényekkel távolból sem az vo l ta
czélja, hogy népének orvosi tanácsokat adjon , terve
mélyebbre ható , czélja magasztosabb volt : a fajt
akarta nemesíteni s örök idõkre szükséges fenmara d-
hatását elõkészíteni !

Dr. V.



binust és a siur-mondót sem véve ki. Ha nem imád-
kozott , példálózatt a rósz »mai .világ, persze a 25 év
elõtti » m.ai világ«-ról , (a »mai ¦világ < neki is a jesiva
volt , mel yet nagyon világinak tartott ; pedig szavamra ,
egyikünk sem ismert más betût a héberen
kivül) ; s ha " nem .példálódzóit , dicsérte a kis »JaszeIe « ,
unokáját , kit õ nevelt és ki szerinte a világ legjám-
borabb »rebe«-jévé válik majd. — Mibõl következteti
ezt , jó babé Golde ? kérdezem egyszer ; hisz a Jaszele
még csak 6 éves gyerek ? — Mibõl ? szólt méltatlan-
kodva a büszkeségében sértett nagymama, hát abból
is , hogy ha azt kérdezik tõle, mi lesz majd belõle ,
nem mondja , mint más gyermek, hogy postamester ,
mézeskalácsos, vagy huszár káplár (a babé Golde kis
boltjának fõkundsaftjai), hanem azt mondja : kis jám-
bor »bocherl« leszek.

Mindenesetre nagy bizony íték , szólék, nem egé-
szen meggyõzve, de lássuk csak, hogy gondolja ezt a
kis fia. — Gyere ide, Jaszele, és mond meg nekem,
miért akarsz te jámbor bocherl lenni ? Jaszele épen
jókedvében lévén , nem késett a felvilágosítással. Azért ,
— szólt — mert a ki jámbor bocherl , az a nagyma-
mától sok krajczárt kap.

Soha sem tudtam , miért törik annyira magukat
a pesti orthodoxok külön temetõ után. A különféle nemû
»babe Golde«-k roppan t jámborságra magyarázták a
hõ kívánságot. Ezen a magyarázaton szörnyû csorbát
ütött a Weisz Henrik esete, egy oly eset , minõ Izrael-
ben páratlanul áll (1. az Egyenlõség 40. számát) és az
a körülmény, hogy, daczára annak , hogy a temetõ meg-
ny i tására rég nyertek engedelmet , azt még mindi g
nem . ny itották meg. Miért akart hát Jaszele minden
áron jámbor bocherl lenni , azaz : miért akartak az
orthodoxok minden áron külön tetemõt? A pesti Chev-
ra-Kadisa alább közölt intése megadja rá a választ:
csak azért , mert krajczárokat akartak !

Temetõjüket nem ny itották meg. Szegényt temetni
nem akarnak , de azért szedetik a »halottíillért «
mintha a szeretet és jótékon yság munkáját , tudja Is-
ten , mil y nagy mértékben gyakorolnák ; õk, kik a sze-
gény embert halottjával . kirúg ták , és okai voltak egy a
zsidó nevet meggyalázó botránynak , mert : »szegény
ember halottjával csak nem ny ithatják meg az auto-
nóm orthodox temetõt. «

Kevésbbé szent emberek is tudják , hogy a Clievra
Kad isa csak akkor gy ûj thet halottfillért , ha halottja
van. Mi jognál fogva küldte hát ki persel y es embereit
az orthodox Chevra Kadisa , holott temetõjét még meg
sem ny itotta ? De a persélyesek tévedésbe is ej tik az
adakozókat — és a szent vezetõk a világért sem lát-
szanak ezért haragudni — amenny iben eljárnak a nagy
Clievra Kadisa jóltevõihez is, kik õket saját Chevra
Kadisájuk gy ûjtõivel cserélik össze. — Mi más ez,
mint a helyzet szándékos kiaknázása !

Már ezért is üdvözöljük a fõvárosi közigazgatási
bizottságnak a fõvárosi, tanácshoz intézett azon utasí-
tását , hogy, engedve a nagy Chevra-Kadisa kérésének,
szólítsa fel az orthodox Chevra-Kaclisát, hogy köteles *
ségeit és .hatáskörét körülíró és szigorúan meghatározó
szabályzatot készítsen, nehogy a já mbor orthodox
urak a zavarosban halászás sátánjának hálójába ke-
rüljenek.

Mardo chai Hajehudi.

A nagy Chevra-Kadisának elébb említett intése,
melyet összes tagjainak megküldött , a következõ :

T. ez.
Ujabb idõ óta a fõváros pesti részén többen egy ugy neve-

zett »budapesti autonóm orthodx chevra-kadisá»-t ala-
kítottak , minek foly tán engedély t nyertek arra , hogy kizáró-
lag saját tagjaik számára Budán a németvöl gy i temeLõ-
höz közel esõ helyen temetõt nyithassanak.

Jóllehet a nevezettek ezen egy meghatározo tt kör részérc
szánt , a nem tagokat , szegényeket és idegeneket (mégha külön-
ben »orthodox «-ok is) egyenesen kirekesztõ temetõt még
meg nem nyitották, és egyét) kötelességszerû mû-
ködésüket sem kezdté k meg, a hozzánk beérkezett pana-
szok szerint a fõváros területén a persely-adományok
gyûjtését tagjaink és jótevõink körében lázas sietséggel foga-
natba vették , ugy, hogy nem alap talan azon aggodalom , hogy
ezen és hasonló eljárások által olyan visszaélések támadhatnak ,
melyek egyrészt pártolóink félrevezetését eredményezhetik ,
másrészt pedi g egy évszázad óta csend- és békében mûködõ
intézményünkre , de a helyi zsidó jótékonyság gyakorlására is
káros kihatással lehetnek.

E körülmények által indíttatva , köteleségünkben állónak
ismerjük t. tagjainknak és intézmény ünk összes híveinek szives
fi gyelmét felhívni arra , hogy perselyeink ezentúl »Pesti
Chevra-Kadisa« „Nttf 'Hp m*2n ^BDyB// felirattal lesz-
nek ellátva, ugyanily jelzésû kabátban kötelesek
gyûjtõink megjelenni és kivánatra általunk kiállított
igazolványt felmutatni . Ol y egyének , akik a jelzett módon
kiállított igazolvány, persel y és ismertetõ jel nélkül gyûjtenék ,
megbizoltainknak nem tekinthetõk.

Midõn ezt összes híveinknek tudtul adjuk , bízvást re-
méljük , hogy ezen a »Pesti Chevra-Kadisa « egysége , békés
fejlõdése és emberbaráti mûködése ellen intézett , felekezetünk
méltósága és humánus szelleme ellen irányuló támadást szív-
bõl elitélni fogják.

Hitrokoni üdvözlettel
A pesti chevra-kadisa elõjárosága nevében :

Dr. Mezey Perencz s. k. Reusz Károly s. k.
titkár. elnök .

Zísidö magyar irók és tudósok,
Szerkeszti és írj a : dr. Feleki Sándor.

IV.
Dr. Goldziher Ignácz.

— Két czikk. —
Ma napság, midõn kürttel , dobbal hirdetik a va-

lódi és hamis érdemeket ; midõn a hírlapok százféle
reklámjai újra meg újra felszínre vetik azok neveit ,
kiknek tény leg csak nevük nagy, ele érdemük végtelen
•kicsiny : igazán jól esik oly férfiúról megemlékeznünk,
ki gondosan kerülte azt, hogy neve a hírlapok szó-



csövén tovaterj edjen , de kinek hire mégis túlszárnyalt
az ország határain , ki félve kerülte a ny ilvános elis-
merést és ünnepelt etést, de kinek , habár akarata ellenére
is, tudományos érdemeit még is oly fényes kitüntetések
kisérték , minõvel kevés tudós dicsekedhetik.

Harmincz évi szakadatlan tudományos munkál-
kodás fek szik Goldziher Ignácz dr. háta mögött. Mint
tiz éves kis íiu már arra fordította megtakarított fülé-
veit , hogy elsõ nyomtatott munkájával a ny ilvánosság
elé lépjen. És ezen idõ óta szakadatlanul tanult és
irt. Évrõl évre jelesebb és alapos tudományra valló
dolgozatokkal gazdag ította a keleti böícsészetrõl és
nyelvekrõl szóló irodalmat s a most csak negyven éves
férfiú oly tudományos tevékeny ségre p illanthat vissza ,
mely valóban ritkítj a párját. Az õ életpályáját végi g
tekintve , szinte kétkedve ráuzzk fejünket , vájjon nem-e
a mesék országában kalandozunk. Tiz éves korában
megírja elsõ munkáját , tizenhét éves korában mint
jeles nyelvészt ismerik külföldön , tizehkilencz éves
korában már kezében van a bölcsészettudori diploma
és ugyanazon évben a még gyermek ifj ú számba ment
dr. Goldziher elnyeri a budapes ti egyetemen a magán-
tanárságot. Már mint kisfiú azok közé tartozott ,
kikrõl a rokonság és ismerõsök azt mondták , hogy
csodagyerek. És Goldziher mégsem volt az úgyneve-
zett csodagyermekek közé sorolható , kiknél rendesen
megboszulja magát az agynak korai , túlfeszített mun-
kássága. Ezekbõl a megcsodált, kikürtölt gyermekekbõl
azután rendesen kifáradt , kimerült szellemû férfiak
lesznek. Nem igy Goldziherböl. Öt a tulkorai szellemi
munka megedzette , megerõsítette. Fényesen mutatja
ezt a mai nap ig megjelent nagytudományú munkái száma,
mely felülmúlj a a háromszázat, s melyek mindanny ian az
egész tudományos világ osztatlan elismerését vívták ki.

Elérve oly kitüntetéseket , minõ csak a legkivá-
lóbb szellemi munkásokat ér, elismerve az egész tudós
világ állal , mint a legjelesebb orientalisták egy ike , nem
hallgatott a számos külföldi egyetem csábító szavára ,
melyekhez õt rendes tanárul meghív ták ; õ itthon ma-
radt hazájában , ennek szerzett hirnevet ,elismerést , ennek
szenteli tudományos képességét. Sorba elntasitá a bécsi ,
prágai és nem egy németország i egyetemi rendes tanári
állást;megmaradt Budapesten , mint az itteni egyetem ma-
gántanára . S mivel hálálta ezt meg hazája ? Azzal ,
hogy most 21 évi magántanárság után sem jutott
eszébe a kormánynak , hogy az ily tudományos mun-
kásságot rendes tanársággal jutalmazzon. De ne legyünk
igazságtalanok. A bölcsészeti kar egy ízben felterjesztõ
Treíbrt Ágostonhoz ajánlatát , mel yben kifejté Goldzi-
her kiváló tudományos érdemeit , s kérte rendkívül i
tanárrá való kineveztetését , de a miniszter az iratot
félre tette a poros akták közé , hol mai nap ig is örök
álmát aluszsza. De Golzihert az nem kedvetlenité el.
Munkálkodik , ir szakadatlanul s ha nem is ismeri el

a magyar kormány az õ érdemeit , annál nagyobb el-
ismeréssel adóz azoknak az egész tudományos világ.

Goldziher családjában már régóta megvan a
héber tudományok kánt való elõszeretet. Már nagy-
atyja, ki köpcsény i kereskedõ volt , j eles tal mudista hí-
rében állott De mivel inkább forgatta a héber tudó-
sok elsárgult könyveit , mint az üzleti könyveket , tönk-
rement , és a a negyvenes évek el ején Székesfehérvárra
költözött. Itt született 1850 -ben Goldziher Ignácz is,
kinek atyj a , Adolf , bõrkereskedéssel birt Székesfehér-
várott , de e mellett szintén kiváló kedvvel fog lalkozott
a héber tudományokkal . Több fia Ignáczon kivül nem
lév<m , egész törekvése egyetlen fia kimûvelésére irá-
nyult. Túlbuzgóságában anny ira ment , hogy a hat
éves kis Ignáczot már hajnali öt órakor felkel tette ,
hogy üljön könyvei mellé, mi alatt nagyon ügyelt , hogy
fia a héber könyveket valamikép félre ne tegye. Mert
atyja nagy súlyt fektetett a héber tanításra. Il y vas
szorgalom és éles észtehetség mellett a cseppny i

f iu már folyékonyan olvasott és irt magyar , német
és héber nyelven. Elemi iskoláit Székesfehérvárott vé-
gezte , hol tanítój a Frendenberg Mózes nagy buzgalommal
és örömmel vezette be a kis tanuló t az elsõ alap-
elemek ismeretébe. Az elemi iskolákat elvégezvén , a
székesfehérvári zircz-cziszterczi fõgymnáziumba került ,
hol öt osztál yt kitünö eredménynyel végezett . Mint
gymnázista diák élénk figyelemmel kisérte a székes-
fehérvári orthodox és a haladó párti zsidóság között
kitört testvérharczot s ezen benyomások alatt adta ki
a ti^ éves f iu elsõ nyomtatott  müvét , melynek költségeit
megtakarított zsebpénzébõl födözte. E munkájában , mel y
csak egyetlen példányban található még fel a Nemzeti
múzeum könyvtárában , hevesen kikel a kis polemizáló
az orthodoxok ellen s dogmatikus alapon bebizony ítja
eljárásuk helytelenségét , mely szerint mindenK Ít , a ki
nem az õ párt jukra áll, kiközösíteni i parkodnak a
zsidósá g kebelébõl. Midõn 13 éves korában »bar-micz-
vah»-ját ünnepelte a család , a székesfehérvári zsidó
hitközség megengedte az akkor már kiváló tehetség hírne-
vében álló ifjunak ,hogy ez alkalommal a templom szószé-
kérõl saját halachikus és exegetikus szónoklat át mondj a
el , mel y a jelenvoltakat bámulatra ragad ta alapossága és
mél y értelme által Mint \k éves fiút már Pesten találjuk ,
hová felköltözködött atyjával együtt , ki feladta székes-
fehérvári üzletét és lakóhel yét , hogy a fõvárosban
nevelhesse egyetlen fiát. A gymnáziális felsõbb osz-
tályokat itt magán utón végezte , mert atyja ugy vélte ,
hogy a ny ilvános tanulás által nem szentelhet elég
idõt a héber tanulmán yoknak. Brill S. L. a fõvárosi
rabbinátus érdemes elnöke volt oktatója s vele együtt
tanultak dr. Bacher Vilmos , az orsz. rabbiképzõ jelenleg i
jeles tanára , dr. j aulusẑ aacheni rabbi és mások. Gold-
ziher még most is meleg elismeréssel és szeretettel szól
õsz tanítójáról , kinek sokat köszönhet a héber tudo-
mányban való jártassága tekintetében Mint tizenöt éves



diák beiratkozott rendkívüli hallgatónak a tud . egyetemre
s legbuzgóbb tanítványa lett Vámbéry Árminnak , a kin
bámulattal csüngött . De a bámulat kölcsönös volt , mert
Vámbéry meg nem birta eléggé csodálni fiatal hallga-
tójának a héber tudományokban való rendkívüli jár -
tasságát és éles gondolkozó tehetségét. A viszony a
tanár és tanítvány közt mind szorosabbá lett s végre
barátsággá fejlõdött. Vámbéry, kinél az arabs és törõk
nyelv elemeit sajáttitotta el , bemutatta Goldzihert
Ballagi Mórnak , ki — bár évekre nézve nagy volt a
különbség közöttük — szintén barátjául fogadta a
nagytudományu ifjút. Ez igazi baráti kapocs még ma
is fennál a két tudós között. Még nem volt több tizenöt
évesnél , mikor a budapesti reform , gymnásiumban ki-
tûnõ sikerrel letette az érettség i vizsg álatot.

V ámbéry Ármin volt az, a ki a fiat al tudósra
felhívta báró Eötvös József , akkori közoktatásügy i mi-
nister fi gyelmét, ki négyszáz forintos ösztöndijat jut-
tatott neki több éven át , hogy a külföldi egyetemeket
látogathassa. Elõször Berlinnek vette útját , hol Rödiger
tanárnál hallgatta a syr nyelvet és dr. Berlin ernél, a
Hildesheimer-féle intézet tört énele m tanáránál , a héber
tudományokat . Mindkét nagyérdemû tudós késõbb
baráti viszonyba lépett GoldziherreL , kinek kiváló
képességeit csakhamar felismerték. Egy évi ittlétele után
Lipcsébe költözködött , hol Fleischer Henriket , a most
élõ orientalisták egyik legjelesebbikét , hall gatta. Flei-
scher mindjárt felismerte csodálatos tudományát s el-
követett mindent , hogy a fiatal tudóst Németországnak
nyerj e meg. Kecsegtette fényes jövõvel , biztosított neki
egyetemi tanárságot , de Goldziher mindezt visszauta-
sította , mert csak hazájának óhajtotta szentelni tevé-
kenységét és tehetségét. Ebben az elhatározásában
még megerõsítette Kármán Mór , a jeles bölcsész , kivel
itt ismerkedett meg s kit szintén fényes ígéretekkel
iparkodtak Németország számára megtartani. Megbe-
szélték közösen , hogy semmi szín alatt sem távoznak
el hazájukból , Magyarországból. A hazaszeretet mele-
gét nem tudták lehûteni a fényes ígéretek.

Lipcsébõl Ley denek vette útját , s mint ali g ti-
zenkilencz éves ifj ú zsebében a bölcsészettudori okle-
véllel , melyet Li pcsében szerzett , tért vissza Goldziher
hazájába. Tudori értekezése, mel y 1870-ben látott nap-
világot: Sludien über lanchum Jeruschalmi.

Ez idõ óta rendkívüli gyors egymásutánban és
rendkívüli nagy számmal jelentek meg munkálatai ,
felkeltvén a tudós világ " élénk érdeklõdését. Ezekre
egy másik czikkben térünk vissza.

Már tizenkilencz éves korában a budapesti tudo-
mányegyetemen mint magántanár mûködik , eltelve lelke-
sedéssel és ki nem alvó buzgalommal a keleti nyelvek és
bölcsészet iránt. Ekkor már fol yékonyan beszélt héberül ,
arabul , törökül , angolul , francziául és — magától ért-
hetõ — magyarul és németül . Ezen kivül a szyr,
perzsa és kaid nyelvekben is kiváló jártassággal birt.

Eötvös báró azon ígéretével , hogy minél hamarabb
megkapj a az egyetemi rendes tanárságot , és 1200 frtos
ösztöndíjjal 1870-ben Bécsbe indult , onnan Leyden-
be, hol egy évi g búvárkodott keleti kéziratokban .
Ley denbõl visszatérve Eötvös báró , Vámbéry és Ballag i
kieszközölték , hogy vágyai czélját elérhesse , hogy fel-
kereshesse a Keletet. Nagyobb ösztöndíjjal ellátva út-
ját Palá sztinának vett e , innen Jeruzsálembe , majd
Damaszkuszba vándorolt , hol négy hónap i g tanulmá-
nyozta a vul gár arab dia lektustokat . Itt ismerkedett meg
Landberg Caro gróffa l , Svédország egyik legk iválóbb
nyelvészével és legelõkelõbb mágnásával , ki szintén
tanulmányok czéljából tartózkodott Damaszkuszban .
Négy hónapon át laktak egy üt t , szoros barátsá g által
egy befüzve s Landberg Caro egy szóval sem árulta el
barátjának grófi voltát. Késõbb is csak véletlenül tudta
meg Goldziher , mil y elõkelõ férfiú ajándékozta meg
barátságával. Gazdag tanulmányokkal és benyomások-
kal hagyta el Lanclberget — ki késõbb Budape sten ismé-
telte n felkereste szeretett lakótársát — s Konstautiná-
pol yba , maj d Kairóba szállt meg, hol a hires Azcha r
mecsetbe , a kelet egy ik legelsõ fõiskolájába (medresz) ?
lé pett be mint  softa (hall gató). Menny ire becsül ték
meg Kairóban Goldziher tudományá t , mutatj a az a
körülmény, hogy az aegyptomi khedive könyvtári i gaz-
gatójává akarta kinevezni , mit azonban Goldziher
köszönette l visszautasított.

Keleten való tartózkodása alatt két súl yos csa pás
érte. Meghalt atyj a, s most õ reá hárult  a nehéz fel-
adat , hogy családját fen tartsa. Nem kevésbbé súl yo-
san érinlé õt atyai jóakarójának és pártfogój ának , a
legnemesebb férfiak egy ikének , Eötvös József b árónak
elhunyta , kinek Í géretét birta , hogy ki fo gja nevezni a
budapesti egyetemre a keleti nyelvek tanárává. E ket-
tõs csapástól lelkileg lesújtva hagy ta el a Keletet s
tért vissza hazájába.

Fleischer tanár ajánlatára több külföldi  egyetem
hívta meg ismét a tanári székbe , de Goldziher vissza
utasította azokat , mert remény ié, hogy mint a buda-
pesti egyetem tanára fog hazájának szol gálatokat te-
hetni.

Ebben az idõtájban olyas valami történt , a mi
megrázkódtat j a lelkének egész valóját s kõsõbbi kedél y-
állapotára is nagy befo l yás t gyakorolt ,

A bécsi egyetemen 1875-ben megüresede tt a ke-
leti nyelvek tanszéke és Streiuey er akkori osztrák köz-
oktatásügy i miniszter Goldziher Ignácz drt. hivta meg
e diszes állásra , mert Fleischer tanár , — kitõl a mi-
niszter tanácsot kért — a fiatal tudóst tartá legérde-
mesebbnek , e kitüntetésre. Goldziher már bele is
egyezett , mert nem csak az anyagi gondok kezdették
terhelni , hanem Eötvös báró halálala utá n , különösen
mikor Trefort Ágoston kezeibe került a közoktatásüg y i
tárcza , m indinkább fogyott a reménye , hogy a buda-
pesti egyetemen a keleti nyelvek tanszékét elnyeri .



Ekkor egy közbejött véletlen megzavarta összes terveit
s visszavetette õt , -- bizonyára nem örökre , — re-
mélt állásától. Andrássy gróf akkori külü gyminiszter
találkozott Stremayerrel Bécsben és ez félig tréfásan ,
féli g gúnyosan igy szólitá meg : «No nektek nagyon
sok jeles emberetek lehet Magyarországon , ha egy oly
kiváló - tudóst , min Goldziher , nem tudtok alkalmazni. »
Andrássyt bántotta a csípõs megjegyzés , s a legelsõ
alkalommal szemére hányta Trefort Ágostonnak , hogy
mil yen gyalázat az , hogy egy Goldziher nem tud ná-
lunk tanári állásra jutni. Trefortot boszantá az erõs
szemrehányás ; ele jobbnak vélte jó viszony ban maradni
Andrássy val . Akkor bukott meg ugyanis a Bi ttó kormán y
és nagyon sok függött Andrássytól , vájjon át veszi-e a
Tisza-kormány a rég fkabinet kultuszminiszterét Trefort
Á gostont. A sarokba szorított Trefor t meg is Í gérte
Anclrássynak, hogy jóvá teszi a mulasztást és Goldzi-
her néhány bét múlva ki lesz nevezve. Magához is hi-
vatta a tudóst , és lelsz ól itá , hogy adja be a tanárságra
szóló kérvényét. Goldziher azt a kérdést veté fel a
miniszter elõtt , vájjon nem-e az egyetemi bölcsészeti
kar utján nynjtsa-e be fol yamodványát , mire Trefort
megjegyzé, hogy az teljesen fölösleges , az egész kér-
vény nem egyéb, mint forma ; két hét múlva ki lesz
nevezve.

Goldziher biztosítottnak vélte az itteni állást és
lemondoL a bécsi egyetemi tanárságról. Multak
napok , hetek , hónapok , és a jeles tudós hiába
várta a kinevezést , mi g végre meg hozta a Bu-
dapesti közlöny a hirt , hogy Hatala Péterrel töl-
tette be a miniszter a keleti nyelvek tanszékét. Tre-
fort ugyanis idõközben már kényelmes hel yet talált a
ministeri székben , s rég meg feledkezett Andrássynak
tett í géretérõl . Igy két szék között a pad alá esett a fiatal
nyelvész. Se Bécs, se Budapest Hanem kapott hel yette
mást , egy — fegyelmi eljárást , melyet az egyetemi
tanács indított ellene , mert a tanári kar mellõzésével ,
a szabál yzatok ellenére , egyenesen a miniszterhez
adta be kérvényét. Hogy ezt egyenesen a miniszter taná-
csára tette , azzal nem törõd ött senki. A kinevezés he-
l yett megérkezett az egyetemi tanács leirata , mel y ben
õt ezen eljárásáért clorgálásra itéli. Valóságos mentõ
tett volt részére a pesti zsidó hitközség elhatá-
rozása , mely lyel õt 1875-ben titkárjának választotta.
Bár a véletlen sajnos közbejátszása fol ytán nem érte
el remélt vágyát , de igy is gondtalan élet volt számára
biztosítva s Goldziher most szabad óráit egészen a
kedvenczludomán yának szentelhette .

Sorban jelentek meg jelesebbnél jelesebb mun-
kái , mel yek uj világosságot vet ' ettek a keleti népek
nyelvére , bölcsészeiére szo-kásaira , történetére és
gondolkodásmódjára. De errõl a következõ számban.

(Vége következik .)

Ny itrai dol gok.
Nyitra vármegyérõl szól az ének ; arról a vár-

megyérõl , mely a jelenleg i munici pialis rendszernek
védelmére felhozhatja azt , hogy elcsapták egy alispán-
ját , elzárták egy fõjegyzõjét és pénztárnokát ; azon
vármegyérõl , mely hírhedtté vált az árvapénzeknek mi-
kénti kezelése , illetve elkezelése által ; azon vármegyé-
rõl végre , hol pap i hivatást teljesít Hurbán , s mel ynek
dzsentrijét az antisemitizmus saturálta.

Ebbõl a hires vármegyébõl a a politikai nap ilapok
azt a hirt hozták , hogy egy komárommegyei magyar
honpolgár Ny itramegye Tardoskedd községébe akart
átköltözködni , illetve ott akart letelepedni , de az érde-
mes kupaktanács nem engedte meg a letelepedést ; s
midõn a po -itikai jogaiban megsértett állampolgár , sé-
relmét orvoslancló, ügyét N y itravármegye közgyûlése
elé vitte , oda , hol fõispán , alispán és a megye dzsen-
trij e viszi a nagy szót , akkor járta csak meg igazán ;
mert e nemes vármegyének törvény hatóság i bizottsága
igazat adott Tardoskedd község elöljáróságának s a
fõispán azon hel yzetbe jutott ,hogy a határozatot azon szo-
katlan formában hirdethette ki , hogy a közgy ûl és
magy)) szótöbbséggel hel yben hagyta a közsé g elöljá-
róságának határozatát.

Mi ezt elhinni nem tudtuk ; nem fért a fejükbe
az , hogy az 1886. évi 22. t. c. 9. §-árõl épen
Nyitra vármegyének , ennek fõ- és alispánjának ne le-
gyen tudomása; utána jártunk tehát a dolognak , hogy
magunkat a történtekrõl informáljuk s meggyõzõdtünk
arról , hogy a lapok jól voltak értesülve.

Kutattuk azt is, hogy mil y bûnt követett ; el az
illetõ állampol gár , hogy Ny itra vármegye õt befogadni
nem akarta , s rá jöttünk , hogy az illetõnek az a meg
nem bocsátható bûne van , hogy »Kohn BernáU a neve
»zsidó « a vallása , »kereskedõ « a fog lalkozása.

Hiába szólalt fel a megyének ékesszavu fõjegy-
zõje, hogy minden honpol gárnak — kifogástalan elõ-
életet feltételezve — szabadságában áll Magyarorszá-
gon bárhol letelepedni , hiába haj togatta Zsáiiibokrélh y
József országgyûlési képviselõ , hogy Kohn Bernátn ak
nem lehet kevesebb j oga, mint Zsambokréth y József-
nek , hiába állította Tarnóczy Gusztáv országgy ûlési
képviselõ , hogy a törvényt a zsidóval szemben is tisz-
teletben kell tartani , az mind nem használt. Az
ultramontan érzelmeirõl ismert megyei alispán in-
díttatv a ^érezte magát fõjegyzõ tiszttársával szemben
azon álláspontra helyezkedni , hogy a községi autonó-
mia érdekében nem szabad a községet arra kénysze-
ríteni , hogy bárkit is befagadjon ; más szavakkal az
alispán arra a háládat os szerepre vállalkozott , hogy az
ördögöt Belzebub segítségével exercirozza.

Tévednek azonban a hel ybeli lapok , ha az ellen-
zékre fogják , hogy épen õk foglaltak állást Kohn Ber-
nát ellen , mert a vezérszepet az alispán játszotta ,



pedig ez az úgynevezett szabadelvû párthoz tartozik ;'
csatlakozott hozzá a' meg yei tiszti kar , mely szinte az
szabadelvû pártot vallj a, és hozzá szegõdött a szabadelvû
párti Boróczy Lajos megyei alap ítványi ügyész is;
a szélsõ baloldal , helyesebben ' az antiszemitapárt részé-
rõl támogatta Mérey Lajos ügyvéd , kinek leginkább
zsidó clientelája van, s'szekundált az egyheti antisze-
mita képviselõ jelölt Benkõ László.

Hát a fõispán ? Ö nyugodtan nézte a dol gok
menetét , õ tiszteli mindenkinek a nézetét , õ semlege -
sen gyakorolj a praesidialis jogai t, õ kihirdeti a hatá-
rozatot , hogy »nagy « szótöbbséggel hel ybenhagyatott
a község határozata .

Hanem a fõispán ur ny ilván eltévesztette hiva-
tását, vagy pedi g a hozott határozat az ö nézeiével
egyezik. A fõispáni szék egészen más temperamentu-
mot követel , mint a törvényszéki elnöki szék ; ha a
kettõ közti külömbséget nem tudja , akkor kérjen ta-
nácsot apósa , Tóth Vilmos közös fõszámvevõszéki elnök-
tõl , vagy pedig közvetlen hivatalbeli elõdje, Szalavszk y
Gyula államtitkár úrtól. Hiba a fõispán részérõl , ba a
kettõ közti külömbséget nem tudj a, — és hiba , ha tudja
s ahhoz alkalmazkodni nem tud , hanem magát a retro-
grád iránynyal azonositja.Il yesmit megengedhet magának
egy törvényszéki elnök , de egy fõispán soha, mert egy
objektív fõispán politikai nonsens.

De a ki ny iírai viszonyokat közelebbrõl ismeri ,
a vita eredménye és a mérvadó körök magatartása
által meg lepetve nem lesz, nekik t. i. a jó ny itraiak-
nak nem kell a zsidó ; szavazata , az igenis kell , hogy a
klikkb en kár ne essék.

Nemrég leégett Ivánka községe , hol a fõispán
apósa birtokán nyaralni szokott.

A fõispánnak veje, elnöke a katholi kus nõegy let-
nek , a leégettekért gyûjtést indít és elsõ sorban ada-
kozásra kéri fel — Bischitz Johanna úrnõt , mint a
jótékonyságáról hírneves Hirsch báró magyarország i
megbízottját , — az elsõ a ki adakazott egy Strázsán
lakó Felbert nevû zsidó bérlõ , ki a leégettek javára a
fõispán neje kezéhez 400 frtot küldött , de a Mérey-ek ,
Boróczyak , Benkõek s mások, hogy hozzá járultak
volna embertársaik nyomorának eny hítéséhez , arról
nem tud senki semmit , valószínûleg ismert szerénysé-
gük tiltj a, hogy nevük il yen módon ny ilvánosságra ke-
rüljön ; tessék a nyomorgó népnek hazafias beszédek-
kel jóllakni.

Megjegyezzük , hogy Dr. Singer Mihál y ur , a
Hirsch bárónak budapesti jótékony sági irodájának
titkára a felhívás vétele után nyomban személ yesen
elment Ivánkára magát tájékoztni , s utazásának
eredménye gyanánt felimlithetjük azt , hogy kiosztott
a szegények között 2700 frtot , még ped i g a keresz-
tény szegények között 1400 i'rfof , a zsidó szegé-
nyek között 1300 frto t.

Igy magyarázza a zsidó a felebaráti szeretetet
A közelmúltban és most történteket jegyezzék

meg maguknak a ny itramegyei zsidók ; jeg yezzék meg
maguknak ,mil yen bánásmódban részesülnek a szabadelvû
párt kormányzásának 16-ik és a Szapáry aera 2-ik
esztendeiében . Lesz még szõllõ , lágy kenyér.

Nyitrai.

A muszka erkölcsiség
A « szent» Oroszország az utóbbi idõben az orosz

birodalomnak zsidó alattvalóira vonatkoz ó , ismertté
vált , proponált középkori rendeletei fol ytán olyan szo-
morú hirnévre tett szert , horjy itt (Angolorszá gban)
— ugy irj a dr. Chotzer a Magcl. Wochenschriftben —
ezen hírhedt országnak e pillanatban több figyelmet
szentelnek , mint ezelõtt bármikor. Ugyanis a legjobb
és legolvasottabb angol újságok azok , melyek
mostanában feladatukká tették , hogy végére járnak annak ,
vájjon Oroszország magasabb és alsóbb rendû körei
vallásos , erkölcsi és társadalmi életük tekintetében
valóban oly mocsoktalanok és mintaszerûek e, hogy
jogot vindikálhatnak maguknak arra , hogy a fö lei
zsidó népét bûnnel terheltnek állithatj ák és az orosz
kormányt ily méltatlan elemeknek szülõföldjükrõl való
kiûzésére rávegy ék . Eme kutatások eredményei éppen
nem valami kedvezõk és nem lehet érdektelen annak
megtudása , hogy egy hatalmas, nagy befo lyású lapnak a
kérdéses tárgyról mi a véleménye. A Londonban meg-
jelenõ «Fortni ghtl y Review » ez. lap szeptember havi
füzetében ezen czim alatt: «Seixcval Morabity in
Russia» egy czikket közöl , melybõl néhány különösen
frappáns hel yet itt közlünk.

Miután a kérdéses czikk szerzõj e,Mr. Leonin lolsloi
grófnak legújabb müvére , a «Kreuzer sonata « -ra utal ,
melyben az olvasó a való életbõl vettnek látszó rend-
kívüli barbár érzékû typusokra akad , meg írj a a czári
birodalomban tett saját meg fi gyeléseit és tapasztalatait.
Ezen országra ugyanazon mondást alkalmazza , melyet
Gibbon, angol történetíró , a meroving i uralom alatt állolt
Galliára alkalmazott s a mel y a következõ : « Más or-
szágban aligha akad az ember több bûnre és kevesebb
erényre , mint iü.» Az angol nyelv , a szerzõ vallomása
szerint , szerencsére nem is rendelkezik ol yan ki-
fejezésekkel , mel yek az Oroszország nagyobb városai-
ban ny ilvánosan jelentkezõ utálatos bûnt nevén ne-
vezhetnék. Hel y lyeí-közzel még a temp lomok mögött is
szégyen és félelem nélkül az erkölcs ellen ol yan bû-
nöket követnek el , minõknél csúfabbakat még Leviticns
könyvében sem találhatunk feljegyezve. És a mi a
dol got még rosszabbá teszi , az azon körülmény, hogy
mindez az ártatlan fiatalság jelen létében és szemelát-
tára történik , mel y az egész természete t ép ol y rom-
lottnak tartja , mint azon embereket kik szeme elõtt
állanak .



A K I H A Z A S I T O K
Humoros lengyel-zsidó elbeszélés.

(F o 1 y t a t á s.)
— Szent Isten , egy cséplõgép ! — kiáltja el ma-

gát a fak to r és olyan csodálkozó képet vág, mintha
lábai alatt megny ílt volna a föld. — Hál az a Kochanski
ur valóban kincset talált , hogy cséplõgépet állithat az
udvarára , ogy valóságos cséplõg épet!

— Sõt gõzekét is — vágott közbe Festenburg,
— Mi — if. ? gõz — e— két? — dadogta Weinreb
— Azt bizony.
— Már csak elpusztul ez a világ — szól a

zsidó és nagyot lélekzett.— Egyébiránt Valérián urnái
telik , jómódú egy ember az, eszes ember, meg szép
faintos ember , merõ arany ember — ömlött a szó. a
kiküldöttbõl  mind lelkesültebben — csupa gyémánt
gy öngy, ig^ gy öngy

— De hiszen te ezelõtt egészen másként nyilat-
koztál róla — vélte a becsületes német.

— Verjen meg az isten — kiái iá Weinreb egé-
szen neki pirosodva — ha én világéletemben rosszat
híreszteltem róla ; vessen fel a föld és nyeljen '  el fe-
leségemmel meg a gyermekeimmel , ha —

— No, csak türtõztesd magadat !
— Hm , ha szabad volna beszélnem — szólt

erre a faktor levegõ után kapkodva .

Azt hiszi ugyan a szerzõ, hogy az európai száraz-
föld nagyobb városaiban a bün ép oly szemérmetlenül
jelentkezik , mint Oroszországban , de ez utóbbi abban is
elüt a többi országoktól , hogy itt még az erkölcstelen-
ségben sem ismernek határt , amenny iben itt ifj ú és
öreg, szegény és gazdag, a legmagasabb arisztokraczia
és a legalsóbb néposztál y egyenlõ mértékben áldoz a
bûnnek. Mint a zene és az ország nyelve , ugy az er-
kölcstelenség is nemzeti jellemzõ ismérve az egész
orosz nemzetnek és egyarán t közös a nemessel és pa-
rasszttal.

De Oroszország ban nemcsak ny ílt helyeken és
ufczákon korlátlan és feltartózhatla n ur az erkölcste-
lenség, hanem az orosz kormány fennhatósága alatt
álló iskolákban is egészen otthonos Az orosz állam
legmagasabb tisztviselõine k fiai és leányai , kik ilyen
intézetekbe járnak , maguk is vétkeznek itt azon sza-
bály ellen , melyet Mózes , a zsidók törvényhozój a, ha-
lállal sújt. Ezt a tisztátalan tevést-vevést a tanulók
saját tanítóiktól és nevelõiktõl tanulják el , a kik , hi-
teles értesülések alapján , maitresseikkel karöltve sans
géné nyilvánosan sétál ga tnak , noha köztudomás sze-
rint  házas embereknnk ismerik õket. Hanem ez utób-
biak az orosz udvari életet veszik mintaképül , amely
közhit  szerint alapjában véve megromlott , és erkölcstelen-
ség tekintetében Európa kevés modern erkölcstelen ud-
varát messze túlszárnyalja. A piszkos intrikák , melye-
ket Pétervárott és Moszkvában évrõl évre eljátszanak ,
ol yan utálatosak , hogy a köztisztessé g megtiltja azok-
nak egy respektabilis angol lapban való leírását . N yílt
t i tok , hogy Oroszországban nem egy magas államhi-
vatalnok jövedelmezõ és befol yásos állását sokkal in-
kább neje hûtlenség ének , mint  saját képességének és
természeti tulajdonságainak köszönheti. «Ha azt akar-
nók — irj a egy NekluidolT nevû modern orosz hir lap-
iró — hogy hazánkban mindaz okat bíróilag meg fe-
ny ítsék , kik fajtalanságokat ûznek , akkor csupa fiatal
gyermekbõl kellene a bíróságo t megválasztani , mert
csupán ezek azok az ország ban , akik a büntetést el-
kerülhetnék. « De ez az utálatos gazdálkodás nem pusz-
tán a jelen kinövése , hanem rég idõk óta nap irenden
van Oroszország ban és j oggal lehet rá Cicero mondá-
sát alkalmazni : «Quando , enim hoc fretum non est ,
quando re sponsmn , quando non pcrmissum? »

Azon olvasók számára , akik az orosz erkölcsök-
nek eddi gi leírását tú lzottnak vélik , az orosz egy ház
magas tisztségese inek leveleibõl szol gálunk néhány pont-
tal bizony ítékul :

Philare t orosz pá triárkának Ci prian érsekhez in-
tézett levelében többek között a következõ megjegy-
zésre akadunk : «Sok orosz a saját nõvérét feleségül
veszi , mások saját anyjukkal és leányaikkal ûzik a faj ta-
lanságot. «Egy másik orosz pap, k inek  azonban neve nincs
megnevezve , csaknem ugya nezen értelemben ny ilatko-
zik , és azt hiszi , hogy az oroszok nem lehetnének

erkölcstelenebbek , mint a minõk valósággal. Tovább
igy ir:  «Miután közólük sokan néhány nap ig házas*
ságban élnek , megválnak feleségeiktõl , néha rövid
idõre , sokszor azonban nem is látják egymást többé
viszont. Ünnepnapokon az erõs italok szerfölötti élve-
zése fol ytán vádállatokká válnak és még közönséges
napokon is teljesen képtelenek a társadalmi organi-
zacziora. » Cherson és Odessa érseke hasonlóan , de
inkább virágok alá rejtve , ny ilatkozik Oroszország
mostani erkölcsi állapotáról. Egy ünnepél y alkalmával
tavaly igy nyilatkozott : «Nagy ban és egészben véve
szomorúak az állapotok Oroszországban. A nép kedé-
lye sötét és zavaros és a hajna lnak egyetlen jele sem
látszik rajta meghasadni »

A «Fortnig htl y Review» eddi gi szûk kivonatai az
olvasónak elég lesznek arra , hogy Oroszország erkölcsi
állapotáról — amenny iben még nem volna — fogal-
mat szerezzen. Eszerint orosz hitrokonaink — elis-
mert különbeni hibáik daczára — erkölcsi tisztesség
tekintetében keresztény földj eiknek mintaképül szol-
gálhatnak.

Világos , hogy a zsidóknak Oroszország ból való
tömeges kivándorlása , az oroszoknak több kárt , mint
hasznot fog okozni és hogy a kivándoro ltak csak
szerencsét kívánhatnának maguknak , hogy olyan or-
szágot , mely bár «szent»-nek nevezteti magát , a
föld kerekén a legborzasztóbb és legerkölcstelenebb —
elhagytak.



— Hiszen eddi g soh'sem kértél te erre engedelme.
— Ha szabad volna ny iltan , nemes Festenburg

úrtól mit sem tartva , szólanom — fol ytatta a szerény-
ségében megingathatlan faktor — akkor azt monda-
nám : ez az ön kisasszony leányának való ember , és
ha én Festenburg úrnak volnék — Weinreb e szavak-
nál nagyot ütött a mellére — nem adnám én az én
gyermekemet senki másnak. Micsoda pár válnék belõ-
lük, két gyöngy, két valóságos, igaz gyöngy l

Festenburg ur a torkát reszelte .
Weinreb a tetszésnek e jele által felbátorittatván ,

bizalmasan karon fogta az öreg urat és fülébe súgta
— természetesén mindi g nagy szerénységgel :

-— Mit gondol , én jótevõm , nem volna-e jõ , ha
befogatna, és odahajtatnánk , én meg ön , és megnéz-
nõk a cséplõgépet , a gõzekét és Valérián urat , mi?

Festenburg megint csak a torkát köszörülte.
Egy óra múlva a szán a baratini nemes porta

elõtt állt meg, ahol már várták is az érkezését. Valé-
rián üdvözölte jövend õbeli apósát anélkül , hogy csak
pillanatnyira is elvesztette volna büszke és egyúttal
hanyag tartását, és megmutatta neki az »isten cso dáit«
amiknek Weinreb a gépeket elkeresztelte .

— Festenburg ur csodálkozott , sóhajtott , bámult
irigykedett ; látta az uj bársony bútort és az olajképe-
ket is; ivott jó ó-cognacot s aztán pompás tokaji
aszút ; szítt a Valérián tajtp ipájából , véletlenül végig
húzta a kezét finom bársony házi kabátján és meg-
adta magát.

Ami Don Jüanunk nyomban szarván fogta az
ökröt , ez úttal Festenburg urat.

— Elbájoló egy leánya van Önnek
— Oh, kérem , kérem.
— Victoria kisasszony — eltekintve minden

udvariaskodástól — gyöny örû.
— No, hát iszen megjárja, no.
— Ha ép oly szellemes és szeretetreméltó is . . .
— Jó gyerek.
— Csak egyszer láttam , akkor is távolról , talán

éppen szerencsétlenségemre.
— Hogyan , szerencsétlenségére ? — kérdé az

öreg megindultan.
— Mert azt hiszem . . . nem , nem csak hiszem , tu-

dom , érzem : szerelmes vagyok leányába.
— Nagyon megtisztelve érzem magamat — vála-

szolt Festenburg ur meghajolva.
— Igen , én szeretem Viktoriát és kezéért ese-

dezem.
Az öreg ur szavába v ágott. — De —
— Ne tegyen bold ogtalanná --• esengett a csép-

lõgép boldog tulajdonosa.
— Értsen meg engem jól — szólt Festenburg ur ,

miközben még egy pohár tokajit haj tõt föl és elgon-
dolkozva nyalogatta a felsõ ajkát. — Az én áldásomra
számithat.

— A legboldogabb, emberré tesz ön engem —
hajtogatta Valérián s megölelte a derék öreget.

— Szó, ami szó, én a dol got befejezett ténynek
tartom , természetesen az én álláspontomból tekintve ;
hanem az én leányom, tudj a, az olyas valami — és
az öreg a fejét vakarta , meg a tokaj ival kaczérkodott.

— Hallottam a Victoria kisasszony bogara iról ,
— vágott közbe Valérián . — afféle képzelõdésekrõ l ,
melyek —

— Bizonyára meg fogja a szivét hódí tan i , — ha-
nem az isten szerelmére , nem szabad vele abból mit
sem sejtetnie , hogy az én beleegyezés emmel fogj a
meghódítani , különben kárba veszett minden.

— Bizz-i csak rám , — vélte a mi Don Jüanunk
mosolyogva.

— Nincs kétségem — válaszolt Festenburg — d e
szó ami szó, nem elég ám , hogy Victoria a mi meg-
egyezésünkbõl mit se sejtsen ; önnek látszólag a mi
ákamtnrik ellenére kell õt meghódítania , mint valami re-
gény hõsnek ; igen , önnek egy regényt kell eljátszania
az elsõ fejezettõl az utolsóig.

— Állok elébe !
A két nemes kezet szorított s összecsókolózott.

(Folytatása következik.)

Elõfizetési felhívás.
Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetésük október

végén lejár , teljes tisztelettel kérj ük , méltóztas-
anak elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szétküldé-
sében fennakadás ne történjék.

Elõfizetési feltételek :
egész évre 8 frt — kr
fél évre 4 frt — »
negyed évre 2 frt — »

Papok , tanítók és község i hivatalnokok :
egész évre 7 frt — kr.
jé l évre 3 frt 50 »
negyed évre . 1 frt 75 »

Az „Egyenlõség"
szerkesztõsége ós kiadóhivatala

Budapest , Víiczikörut 23. sz.

©2  ̂Anyaghalmaz következtében lapunk
mai számából folyó tárczáink kimaradtak.

— A felsé ges királyi p ár 800 arany
frt os ösztöndiját — mint minket értesítenek —
Ö f elsége legmagasabb elhatárolása f oly tán egy %sidõ
ifj únak utalványozik ki. A szerencsés ösz töndíj as,
kire a király i kegy minden p rotekszjó nélkül mosoly -
gott, Klein Gábor, elsõ eves joghallgató. Klein ezelõtt
a budapesti raóöí-szenimúrmmba j árt, de onnan ki

Hazai hirek.



vétele pedig u jj ú  fr t. }j  krra rúgott s ugy az év
másfél ezer forintny inál nagyobb többlettel záródik.
Az egyleti tiszta vagyon 23,733 frt 32 kr. A jelentés
a lefo lyt év legszorgalmasabb munkásai közül a már
emiitett elnökasszonyon kivül Schönf eld Júlia és Jakabffy
Istvánné alelnököket , Horty Józsefné gazdanõt , Kovács
Bernátn é, Fischer Cecília , dr. Grünwald Józsefné , Kohn
Reg ina , Schlesinger Miksáné , Schlesinger Leopoldina és
Szjrmay Mórné válaszmány i tagokat emeli ki.

— Hirsch. báró vendégei. A Walesi herezeg,
ki a jótékonyság fejedelmének — mint olvasóink Fut-
taky Gyula urnák elõzõ számunkban megjelent morva-
szt.-Jánosi tudósításából még emlékezhetnek — két
hétig volt vendége , már elutazott Hirsch báró 'birtoká-
ról. Csakhamar követto õt az angol vendégek nagy
része is. Azonban a báró kastélya alig veszített ele-
venségébõl ; egyre érkeznek az elõkelõ látogatók , kik
között a legújabb központ Cohurg Fülöp herezeg és neje.
A magas vendégek f. hó 23-ikán este érkeztek a báró
birtokára.

— A magyar szinészet százados öröm-
napián a nemzeti színházban rendezet díszelõadáson
Varadi Antal remek prológjában Fái Szerén adta a Bal-
sors szerepét. A mûvésznõ sötét . színû , Tiié\y hangja
és ismert alakitóképesége a szerepet az est egyik ki-
magasló alakjává tette.

— Felsõ biróságaink elvi határozatait
gyûjtötte össze Márkus Dezsõ dr. az ifjabb ügyvéd-ge-
neráczió eme nagy szorgalmú és kiváló tehetségû
tagja. A hézagot pótló szakmunka , mely az utolsó húsz
év joggyakorlatána k eredményeit öleli fel s abban út-
mutatóul szolgál , 60-70 ivre fog terjedni és fûzött pél-
dánya 6 fr tjával , vászonkötésü kiadása pedi g 8 frtjával
rendelhetõ meg Grill Károl y könyvkereskedésében. —
Lapunk jógászközö nsége között is bizonyára számo-
san akadnak , kik felekezetünknek eme hivét megren-
deléseik által a hazai jogtudomány további ápolására
serkenteni fogják.

— Halálozások. Ncmclhy Menyhért , a s. a. új-
hel y i st.-quo. hitkö zségnek 28 éven át volt jegyzõj e —
mint  levelezõnk irj a — f. hó 14-én néhány heti szen-
vedés után 70 éves korában elhunyt. A megboldogult-
ban , ki t  már néhány éve Bertalan nevû fia hel yettesit ,
a s. a. újhel y i Chevra-Kadisaa titkárját veszítette el. Az
elköltözöttnek érdeme it méltány landó , a hitközség diszes
temetést rendezett s a gyászravatalt az iskola udvarán
levõ jegyzõi lakból a szomszéd templom udvarába vi-
tette , hol Wdsz Kálmán fõrabbi ékes beszédben áldo-
zott az elhunyt emlékének. Némethy érdemei közül
különösen kiemelendõ az , hogy a hitközség i anyakönyvet
s a jeg yzõi teendõket már a 60-as évek elején magyar
nyelven vezette. t — Fried Ármin , a bolesoi hitközség
számos éven át volt elnöke f. hó 16-án hirtelen ha-
lállal hunyt el Budape sten , hová gyermekei látogatá-
sára utazott. A megboldogult sok érclemet szerzett magá-
nak hitközsége és annak intézményei fejlesztése körül.

lép ett és a n -szebeni áll, gymázjiimban j eles érettségit '
tett, Az elsõ eset ez, hogy a király i p ár j oo
arany f rtos ösz töndij a, mely et j eles elõmenetele mel-
lett az ösztöndíj as egész tanulmányi ideje alatt élvez-
het, zsidónak j utott osztály részf ii,

— A Zsidó leg ényegy let eszméje iránt a
legszélesebb körû érdeklõdés mutatkozik. A f õváros
és a vidék egyaránt siet üdvözölni a mozgalmat s
felaj ánlj a mindazt, a mi e p illanatban f elaj ánlható. A
budap esti rabbiszeminárium iheolograi egy lete önzetle-
nül f elaj ánlotta a rendelkezésére álló szellemi erõket,
amely ek mindenesetre számba vehetõk, és kilátásba
hely ezte anyagi támogatását is. Dr. Boheim Lip ót, a
lip iki f ürdõorvos, ki most a f õvárosban telep edett
meg, a legényegylet beteg tagjainak házi kezelésére
díj talanul vállalkozik; dr. Feleld Béla, f õvárosi
ügyvéd, szívesen szolgál az egy letnek j ogi tanácscsal ;
és több vidéki rabbi azt • az aj ánlatot tette, hogy
munkásságát örömmel bocsájtj a az egy let rendelkezései-?.

— Orvosok országos nyugdíj-intézetének
eszméjét pendítette meg dr. Schulhof Jakab , köztiszte-
letben álló budapesti orvos. Az eszme a lefol yt héten
immár a megvalósulás stádiumába jutott , amenny iben
az orvos-egy let helyiségében megtartott értekezlet lé-
tesítése szükségességét kimondotta s az elõmunkálatok
megtételére egy bizotts ágot küldött ki. A bizottsá g
tagjai között Lichtenberg Kornél dr., Lõw Samu dr.,
Scháchter Miksa dr., Sichermann Adolf dr., Schulhof Jakab
dr., Frischmann dr. és Szarnék dr. orvos hitrokonainkk al
találkozunk .

— A fõvárosi szegény-gyermekkert egy-
let 1889 évi jelentését most kaptuk. A királ y i pár ,
ezüstmenyekzõj e alkalmával 1879-ben alap itól fák ezt
az egy lete t, mel y ma a fe lekezeti jellegtõl eltekintve ,
pusztán a humani zmus vallását val lja. A humanizmus
vallásának emelt ezen temp lomban azonban az elnök-
asszonynyal , Beniczkynt Baj za Lenkével , az ünnepelt Író-
nõvel , karöltve a mi felekezetünk legjobbjai végzik a
pap i tiszte t s a hivõk serege is jó részt a mi tábo-
runkból kerül ki. Ezért köteless égünk számot adni a
lefo lyt év munkájáról , mel ynek egyik kimagasló pontj a
a Bischitz . Dávidné szobrának az intézet kertjében , tör-
tént fellállitása , elég közelr õl érint bennünket. A je-
lentés az egy let nemes munkájáról ugyan édes keve-
set mond ; de tekintve az adakozóknak egész tömegét
és a számadatokat , azt a követk eztetést kell levonnunk ,
hogy a jótett zajtalan gyakorlásáért az egy let a leg-
szélesebb körû elismerésre talál. Az egy let szülõi gon-
dozásában évenkint részesittetni szokott 200 árva fen-
tartási , tanittat ási és egyéb költségei a lefolyt évben
több mint tiz ezer frtot vettek igény be; az egy let be-



— 40 éves szolgálati jubileumát ünnepelte
f. hó 18-án Lichtenstein J. B., a trencséni hitközség köz-
becsülésben álló jegyzõje. Á hitközség testül ete ez al-
katommal — mint bennünket két oldalról is értesítenek
— teljes ülést tartott , melyre a jub ilánst küldöttség i-
leg hivták meg. A belépõ jegy zõt Fried Antal hitk.
elnök csinos beszédei üdvözö lte s lelkesítõ szavakkal
adózott az ünnepelt t iszta jel lemének, nemes és fárad-
hatlan buzgalmának , melyet a hitk. intézményének
fejlesztése körül mindenha kifejtett. Egyúttal átnyúj totta
néki a hitközség értékes ajándékát. Az ovátiókat a
jubiláns mel yen megindultan megköszönvén , a köz-
gyûlés elhatározta , hogy a hitközség hálás elismerését
s az ünnepél y egész lefol yását j egyzõkönyvileg meg-
örökítik.

-- Ehrlich Sámuelt, a Goldberger S. F. és
fiai czég kékfestõ gyárának i gazgatóját , — kinek a
koronás érdemkereszttel való kitüntetése folytán tör-
tént ünnepeltetésérõl már két ízben megemlékez-
tünk — az óbudai «kölcsönös betegsegél yzõ egylet*
disztagjává választotta meg. Az errõl szóló okmányt
egy Gutmann Adolf vezetése alatt álló küldöttség f. hó
21-én nyújtotta át. Ehrlich a gyár munkásai részérõl
ért kitüntetését avval köszönte meg, hogy az egy let
czéljaira jelentékeny összeget adományozott s az egy-
let további támogatására kötelezte magát.

— A budapesti franczia körben f. hó 23-án
dr. Kimoss Ignácz a jeles orientalista és egyetemi ma-
gántanár , a török népdalok czime alatt franczia nyelvû
felovasást tartott. Fiatal hitrokonunk rendkívül érde-
kes felolvasása bõ tapsokban részesült.

. — A kaposvári zsidóság Tokaj tüzkárosu ljai
javára , mint n ekünk írják , Kunfy Adolf hitközség i el-
nök és dr. Herczog Manó fõrabbi kezdeményezésére
egy paszita alkalmával gyûjtést - indított , mely már is
szép összeget eredményezett. A gyûjtött pénzt a napokban
azon óhaj kíséretében ju ttatták a tokaj i hitközséghez ,
hogy azt egy torali-tekercs beszerzésére fordítsák.

— Adomány. Neuschloss Ödön és "Marczell a
fõvárosi tûzoltóságnak , gyártelepük közelében volt
tüzeset alkalmával tanúsított mentõ munkálataik meg-
jutalmazására 100 frtot adományozott. . . .

— A kis-ujszállási zsidó fiatalság a tórah
örömünnepének napj án .mulatságot rendezett , mely az
ottani építendõ zsidó iskola alapja javára 200 frtot
jövedelme zett. - . "

— Eljegyzés. Dr, Szili Adolf , a budapesti ifjabb
ügyvéd-nemzedék egyik ismertebb alakja L hó 19-én
eljegyezte Weisz Ferencz , fõvárosi nagy kereskedõnek
szeretetreméltó leányát, Karolin kisasszonyt. ' . '

Külföldi hirek.
— 100 éve lesz jö võ szeptember 27-éh , hogy

a franczia nemzetgyûlés a zsidók emanczi páQzióját ki-
mondotta. A párisi «Archives Isr. » e nagy nap
méltó megüniiepeltetéseré azt ajánlja , hogy , Franczia-
ország és Alg ier zsidói közt a központi konzisztorium
egy nagyobb szabású jótékony czélu , vagy nevelõ in-

tézet megalap ítására gyûj tést indítson , s a megala-
pítóul intézetet az állam szabad rendelkezésére bo- <
csássa. Méltó eszme a franczia zsidókhoz !

— Egy zsidó házaspár jótékonysága. Var-
sóban az állami és városi hatóságok jelenlét ében , e hó
elején avattak fel egy uj kórházat , mel yet Levy Henrik-
odavaló bankár és neje fele részben zsidó és fele rész-
ben más felekezetû betegek számára a saj át költségükön.
ép íttettek . A bankár neje, ki magyar születésû , leánya
a rendkí vüli jótékon yságáról ismert bold. Herzf elder
Dianora asszonynak és nõvére Gilnzburg Horac br.
pétervári titkos áííamtanácsos , az oroszországi zsidók
nagy jótev õje nejének és a magyar fõvárosban lakó ,
köztisztel et és tekintél ynek örvendõ Herzfelder test-
véreknek. Az uj kórházban a Levi pár fejedelmi bõ-
kezûsége 60 ágyalapitványt létesített.

— Templom a kaszárnyában. Bécsbõl ír-
ják , hogy a monarchia túlsó felének metropolisában
az izr. hitközsé g i elöljáróság utánzásra méltó gyakor-
lati megoldást talált arra a mindinkább , érezhetõvé
váló szüksé gletre , hogy a zsidó katonák a nagy ünne-
pek alkalmával épugy elege t tehessenek vallásos buz-
galmuknak , mint felekezetünknek többi hivei. A zsi-
nagógák ugyanis 5 éve már , hogy Bécsben nem ké-
pesek magukba fogadni az összes híveket , s igy
a zsidó katonák , akik túlnyomó nagy részben vidékiek ,
bizony kiszorultak belõlük. A bajon seg ítendõ , a hit-
község i elöljáróság érintkezésbe lépett a térparancs-
noksággal s ott kieszközölte , hogy az újév és hosszú
napokra valamel yik kaszárnyában egy nagyobb tisz-
tességes termet bocsássanak rendelkezésére , oly czél-
bóf, hogy azt a zsidó katonák számára templommá
alakíthassa át. A térparancsnokság ezen megszívlelendõ
kérelemnek eleget is tett a menny iben a Budolfka-
száf-nyának egy nagy éttermét jelölte ki , hol az emlí-
tett ! ünnepnapokon már 5 éve, hogy istentiszteletet
tártának. A szükséges asztalok és padok a kaszárnyá-
ból tkerülnek ki, a világ ításról és a hel y iség tisztán-
tartásáról a hitközség gondoskodik. A fri gy láda , mely-
ben

^ 
2 tórah van , a sófar meghívója, valamint az ima-

könyvek a hitközság bõkezûségébõl kerülnek ki . Csak
az imalepelben (talisz) van hiány ; hanem azért , a kit
a szentírás mellé fölczitálnak , azt a templomszol ga
egyúttal evvel is ellátja, De — a térparancsnokság
beleegyezésével nemcsak katonák , hanem szegényebb
sorpu pol gáremberek is használhatják a kaszárnyai
zsinagógát — természetesen a nõk kivételével . A bécsi
hitközségi elöljáróság ilyen formán nemcsak a zsidó
katonákról , hanem a mód nélküli zsidókról is gondos-
kodik. Valóban . megkapó szép egy intézkedés ez,
me|yet érdemes volna idehaza is meghonosítani.

— A czéhbõl. Morva-Ujvárosban egy Ferbus
Alajos nevû kereskedõ sûrûn szokta emlegetni , — mint
onnan jelentik — hogy a helységben õ az antiszemi-
tizmus lelke és megteremtõje. Ezen «hivatásán ál« fogva *



a számos vádat illetõleg persze az ismert kaptafára
dol gozott. Azonban megérte azt a komikumot , hogy
uzsora-vétség miatt az olmützi kerületi törvényszék
mint feny ítõ bíróság õt ítélte el s alig kezdte meg az
uzsora-vétség bünhõdését , máris hamis eskü miatt
hel yezték vád alá és hetenként egy nap i böjttel sú-
lyosbított 2 havi börtönre Ítélték. Az államügyész ke-
veseUe e büntetést és fellebezett.

— Ez is. A bécsi >Sonn- und Montags Zeitung *
mely már nem egy nagy képû antiszemita ábrázatáról
szedte le az álarczot , s a mely a Schönerer famíliájá-
ról is kisütötte , hogy biz az Kohn Leb Sámuel nevû
uri embertõl származott el — uj abb fö lfedezéssel ked-
veskedik. A bécsi landstrassei kerületben az imént
megválasztott antiszemita landstrassi képviselõ , Schnabel
cooperator a nevezett lap szerint még maga is zúdó
volt, s egy morvaország i zsidó család ivadéka , mel y inkább
italok mint az új szülöttek elkeresztelésével fog lalkozott.
Ha választói meggyõzõdésbõl szavaztak a páterre —
alig ha lesz iny ökre ez a felfedezés , mert a testestül
lelkestül antiszemita nem hihet a kikeresztelkedett zsidó
fajgy ûlöletében , mivel a fajbeli antiszemitának a val-
lása az, hogy a keresztvíz , sõt még a vérvegy ülék sem
változtat a tény leges eredeten. A ki zsidó családnak
a sarja , v ;igy még maga is zsidó volt , annak nem sza-
bad antisemitává lennie , és ha azzá lesz, hát elját-
szotta a jo gát, hogy nyilvánosan — bárha meggyõzõ-
désbõl is ¦¦— a saját faja ellen prédikáljon. Az antise-
mita non fit , sed nascitur , mint akármel yik poéta —
különösen ha még a »szeretet vallásának * lelkésze is.
Ha azonban antisemitává lesz a renegát , akkor az
pusztán üzleti érdeket követ. Nos és az üzleti érdeket
mikor ismerte el a zsidógyülölõ keresztény tulajdon-
ságnak ? — Akárh ány kikeresztelt zsidóból lett már
a »szeretet vallásának * igazi papja , amirõl a Schna-
foü-féle páterek ott a közelben is meggyõzõdhetnének ,
ha pl. Ko hn Pius kanonokra , avagy az elhuny t Veit
udvar i káplánra gondolnak.

— A vakmerõ uszo — mint a franczia lapok
irják — Dalion, ki a Folkestonetõl Boulogneig terjedõ
csatornát vég ig úszta — hitrokonunk.

— Professor czimet kapott — mint Berlinbõl
jelen tik — dr. Franki M. a királ yi mümuzeumok
könyvtárnoka.

— A salonichi tüzkárosultak fölsegélé-
sére — Majna m. Frankfurtból vett értesítés szerint
— itt Hallgarten Károly elnöklete alatt egy felekezeti j elleg
nélküli segély-egy let alakult.

— A szinészek hosszunapja. A vilnai szín-
háznak tagjai nagyrészt zsidók lévén , Kölnidre esté-
jén elõadás t nem tartottak. Hosszú napon pedi g külön
isteni tiszteletet rendeztek , melyen a tenorista volt az
elõimádkozó .

— Romániából. Azt irják , hogy Romániában
a zsidók segítség ével újra meg akarják alakítani a
«román nagy Oriens* czimü szabadkõmivesi páhol yt ,
mely néhány évvel ezelõtt felvette a néhai nevet s
mely nagyrészt avval fog lalkozott , hogy a zsidókat a
külfö ldi páhol yok elõtt eláztassa. A mostani újjáalakí-
tás tervezõ i semmiben sem ütnek el a páhol y elõbbi
vezetõitõl. Az egyik Poénarn ur pl. avval védte véden-
czét az esküdtszék elõtt, hogy : <A keresztény, a ki a
zsidót megy ilkolj a, nem rossz , hanem jó tettet végez»;
egy másik Lazti ügyvéd , mint a piatrai «Pionul» páholy

elnöke , olyan gyalázkodásoktó l hemzsegõ könyvet irt a
zsidók ellen , hogy páhol yát az olasz «nagy Oriens* mely-
hez tartozott — beszûntette. Talán csak lesz eszük a
rr,mán zsidóknak , hogy a filléreiket nem adják odá
olyan czélra , melybõl a fejüknek szánt kõ válik ! —
A román diák kongresszus valóságos cause-celébre-ré vált.
A diákokat még a gyûlés elõtt ellátta tanácscsal a
«Woietza natzionale * ez. bukaresti lap egy ik munka-
társa. Botosamban nemcsak a zsinagóga ablakait verték
be, hanem berontottak a templomba, eloltották a
gyertyákat és zsebre vágták azokat , zsidó lakásadóik-
nál pedig leszakgatták a «mezuzákat» . — Paschhariban
lerombolták az indóházi vendéglõt , melynek tulajdo-
nosa zsidó és Rosetti miniszter különösen e% okból —
port is hintett a világ szeme közé avval a fenyege-
téssel, hogy a diákokat egyetemi bíróság elé fogja
idézni , a mi Romániában az ösmeretlen fogalmak
közé tartozik. Másutt az efféle hõstettek a rendes bír
róság elé kerülnek. A tanár, ki elõtt Rosetti igy nyi-
latkozott , azt ajánlotta , hogy vonják meg a diákoktól
a szabad utazási je gyeket, melyek a zavargások színhe-
lyére szólnak*

Pályázati hirdetmény.
A congressusi határozatok alapján álló

nagyváradi izraelita hitközségnél üresedés-
ben levõ következõ állásokra nyittatik pályázat ;

1. A fõkántori állásra, melyre zeneileg
képzett , énekkar- és orgonakiséret melletti ének-
lésre, és iskolai énektanításra képes bariton-
hangú kántor pályázhatik. Évi fizetés 1000 frt,
200 frt lakbérátalány és a szokásos mellékjö-
vedelmek.

2. A karvezetõi állásra. Pályázótól meg-
kívántatik , hogy a templomi énekkar tanítására
kellõ képességgel s a zenében megfelelõ jártas-
sággal birjon, a magyar nyelvet szóban és Írás-
ban birja, és hogy tenorhangu legyen. Évi fize-
tés 500 forint s a szokásos mellékjövedelmek ,
de ha az elemi népiskolákban a hittant ma-
gyar nyelven elõadni képes, külön 200 frt
évi fizetésben részesül.

A pályázati kérvények, melyekhez képzett-
ség-, eddigi mûködés-, kor-, családi viszonyok
s kifogástalan vallás-erkölcsös elõéletet feltün-
tetõ bizonyítványok csatolandók , f. évi novem-
ber 30-ig alulirt elnökhöz küldendõk be.

Próba-énekre csak erre meghívottak bocsát-
tatnak s az útiköltségek csak a megválasztott-
nak téríttetnek meg.

Nagyvárad , 1890. október 19-én.
Adler Ignácz Váradi Mór

elnök. jeg yzõ.

Nyomatott Burián Mórnál, Budapest, Váczi-körut 10, Marokkóiház.


